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For us, architecture is the precise fulfillment of the right idea for a place.
Beyond formal specifications, we are interested in the path to the result
and the surprising nature of the solution. Good architecture has last-
ing validity and increases its value through time, because architecture
functions as a universal medium between people across epochs. The
creative moment of architecture and the architect’s ability to create a
vision that turns an idea into a valuable reality is also inherent in those
who understand good architecture as a capital. We create visions, values
and well-being for our clients and translate them into innovative archi-
tecture and design of the highest standard. Our aim with every project
is to develop something truly new and to be a reliable partner to our
environment.

Pour nous, l'architecture est la réalisation précise de la bonne idée pour
un lieu. Au-deld des spécifications formelles, nous nous intéressons au
chemin qui méne au résultat et 2 la nature surprenante de la solution.
Une bonne architecture a une validité durable et prend de la valeur avec
le temps, car larchitecture fonctionne comme un médium universel
entre les gens & travers les 4ges. Le moment créatif de I'architecture et
la capacité de l'architecte & créer une vision qui transforme une idée en
une réalité de valeur sont également inhérents a ceux qui comprennent
la bonne architecture comme un capital. Nous créons des visions, des
valeurs et du bien-étre pour nos clients et les traduisons en une architec-
ture et un design innovants de la plus haute qualité. Notre objectif pour
chaque projet est de développer quelque chose de vraiment nouveau et
d’étre un partenaire fiable pour notre environnement.

Architekeur ist fir uns die prizise Umsetzung der richtigen Idee fiir einen
Ort. Jenseits formaler Festlegungen interessieren uns der Weg zum Er-
gebnis und das Uberraschende der Losung. Gute Architektur hat dauer-
hafte Giiltigkeit und steigert Thren Wert durch die Zeit, denn Archi-
tektur fungiert als universales Medium zwischen den Menschen iiber
die Epochen hinaus. Das schopferische Moment der Architektur und
die Fihigkeit des Architekten zu einer Vision, die aus einer Idee eine
wertvolle Realitit werden lisst, wohnt auch demjenigen inne, der gute
Architekeur als Kapital versteht. Wir entwerfen fiir unsere Bauherren Vi-
sionen, Werte und Wohlbefinden und setzen diese in innovative Archi-
tektur und Design auf héchstem Niveau um. Unser Ziel ist es bei jedem
Projekt etwas wirklich Neues zu entwickeln und unserem Umfeld ein
verlésslicher Partner zu sein.

Para nosotros, la arquitectura es la realizacién precisa de la idea correcta
para un lugar. Mds alld de las especificaciones formales, nos interesa el
camino hacia el resultado y la naturaleza sorprendente de la solucién. La
buena arquitectura tiene una validez duradera y aumenta su valor a través
del tiempo, porque la arquitectura funciona como un medio universal
entre las personas a través de las épocas. El momento creativo de la arqui-
tectura y la capacidad del arquitecto para crear una visién que convierta
una idea en una realidad valiosa es también inherente a quienes entien-
den la buena arquitectura como un capital. Creamos visiones, valores y
bienestar para nuestros clientes y los traducimos en arquitectura y disefio
innovadores del mds alto nivel. Nuestro objetivo con cada proyecto es de-
sarrollar algo realmente nuevo y ser un socio fiable para nuestro entorno.

www.jpn-architekten.de




SCULPTURE IN PARK

Kronberg, Germany

An impressive new building with over 700 m? of living space was created in a spa-
cious park plot over 100 years old with an impressive stock of trees, right next to a
historic listed villa in Kronberg. It was important to the designer that the single-family
dwelling coexist with the historic villa in terms of both complexity and architectural
language. In addition to the abstract form, the Core aluminium fagade, is particularly
striking from the outside. Core dominates the interior, not only in the bathrooms, but
also in the railings and all the custom-made furniture designed by the architect. The
design parameters were shaped by the important view relationships, the embedding in
the topography and the desire to include life in the park. Despite large window areas,
the building does not heat up in the summer months thanks to an intelligent spatial
concept and almost perfect integration into the topography. As a result, this building
makes do with little technology and has a good energy balance.

Sur une grande parcelle de parc plus que centenaire avec un bosquet impressionnant
d’arbres, juste & co6té d’une villa historique classée 4 Kronberg, un nouveau batiment
impressionnant avec plus de 700 m? de surface habitable a été créé. Pour le concepteur,
il était important que la maison unifamiliale coexiste avec la villa historique en termes
de complexité et de langage architectural. Outre sa forme abstraite, la facade en alumi-
nium Core, est particuli¢rement frappante de I'extérieur. Le noyau domine également
lintérieur, non seulement dans les salles de bains, mais aussi dans les rampes et tout le
mobilier sur mesure congu par l'architecte. Les paramétres de conception ont été fa-
connés par les vues importantes, 'encastrement dans la topographie et le désir de vivre
le parc. Malgré les grandes surfaces vitrées, le batiment ne se réchauffe pas pendant les
mois d’été grice & un concept spatial intelligent et & une intégration presque parfaite
dans la topographie. Par conséquent, ce batiment se contente de peu de technologie et
bénéficie d’un bon bilan énergétique.

In einem iiber 100 Jahre alten grofiziigigen Parkgrundstiick mit einem beeindrucken-
den Baumbestand, gleich neben einer historischen, unter Denkmalschutz stehenden
Villa in Kronberg, entstand ein beeindruckender Neubau mit {iber 700 gm Wohn-
fliche. Dem Entwurfsverfasser war es wichtig, dass das Einfamilienwohnhaus sowohl
in der Komplexitit als auch in der Architektursprache mit der historischen Villa ko-
existieren kann. Neben der abstrakten Form fillt von auflen vor Allem die Core Alu-
minjum Fassade ins Auge. Corean bestimmt den Innenbereich, nicht nur in den Bi-
dern, sondern auch bei den Gelindern und simtlichen vom Architekten entworfenen
und individuell mafigefertigten Mébeln. Die Gestaltungsparameter wurden durch die
wichtigen Blickbeziehungen, die Einbettung in die Topographie und den Wunsch das
Leben im Park mit einzubeziehen, geprigt. Trotz grosser Fensterflichen heizt sich das
Gebiude in den Sommermonaten dank einem intelligenten Raumkonzept und einer
nahezu perfekten Integration in die Topographie nicht auf. So kommt dieses Gebiude
mit wenig Technik aus und kann eine gute Energiebilanz vorweisen.

En una amplia parcela de parque de mds de 100 afios de antigiiedad con una impresio-
nante arboleda, justo al lado de una villa histérica catalogada en Kronberg, se ha crea-
do un impresionante edificio de nueva construccién con més de 700 m? de superficie
habitable. Para el disefiador era importante que la vivienda unifamiliar coexistiera con
la villa histérica tanto en términos de complejidad como de lenguaje arquitecténico.
Ademds de la forma abstracta, la fachada de aluminio Core, es especialmente llamativa
desde el exterior. El Core domina también en el interior, no sélo en los bafnos, sino
también en las barandillas y en todo el mobiliario a medida disefiado por el arquitecto.
Los pardmetros de disefio se conformaron a partir de las importantes vistas, la incrus-
tacién en la topografia y el deseo de vivir el parque. A pesar de las grandes superficies
acristaladas, el edificio no se calienta en los meses de verano gracias a un concepto
espacial inteligente y a una integracion casi perfecta en la topografia. Por ello, este
edificio se conforma con poca tecnologia y goza de un buen balance energético.
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“It is the love of people for each other that make a house a home”

- Ralf Daab -
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